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Sehr geehrte Kundinnen und Kunden,

dieser Katalog stellt eine Premiere dar: Selecta prasentiert erstmalig neben
den eigenen erfolgreichen Dianthus Serien, Sorten und Marken auch das
gesamte Whetman Sortiment!

Zur Erinnerung — Mitte 2024 berichtete die Fachpresse: ,Selecta one, das
erfolgreiche, weltweit agierende Ziichtungs- und Jungpflanzenunternehmen
aus Stuttgart, libernimmt Whetman Plants International in Exeter, UK". WPI
ist ein inhabergefiihrtes Unternehmen mit starker lokaler Verankerung im
Stidwesten Englands und internationaler Prasenz. Seit 30 Jahren hat es sich
auf die Zlichtung, die Produktion und den Verkauf von winterharten Stau-
dennelken spezialisiert. Zu den etablierten Serien gehdren Alpines, Scent
First®, Garden Pinks und Whetman Cocktails®. Wir werden dieses attraktive
Sortiment schrittweise in die Selecta Welt {iberfiihren und weitere interna-
tionale Markte bedienen. Im vorliegenden Katalog finden Sie die Whetman
Sorten gebiindelt und iibersichtlich ab Seite 39.

Im Mittelpunkt des Dianthus Sortimentes bleiben natiirlich Oscar®, die
homogenste und meistverkaufte Nelkenserie weltweit und PINK KISSES®,
die Erfolgsmarke schlechthin. Weitere etablierte Marken wie 19U und
Peach Party® und Serien wie SuperTrouper®, DiaDeur® oder Diantica®
vervollstandigen es. Damit verfiigt Selecta jetzt liber ein komplettes hoch
attraktives Nelkenprogramm fiir das ganze Jahr und alle Anlasse. Mit Topf-
nelken treffen Sie eine gute Entscheidung, denn sie liefern auch einen
wesentlichen Beitrag zur nachhaltigen Kulturfiihrung - als Kaltkultur
kénnen Energie und Kosten gespart werden und es ist wenig bis gar kein
Hemmstoffeinsatz notwendig. Einmal mehr beweisen wir unseren
Leitspruch ,,ONE IN DIANTHUS“mit diesem starken Sortiment

lhr Selecta one Team

Dear customers,

This catalogue marks a first: For the first time, Selecta is presenting the
entire Whetman range alongside its own successful Dianthus series,
varieties and brands!

As a refresher: In mid-2024, the trade press reported that ‘Selecta one, the
worldwide operating and successful breeding and young plant company
from Stuttgart/Germany, is taking over Whetman Plants International in
Exeter/UK.’ WPI is an owner-managed company with strong local roots in
the southwest of England and with an international presence. For 30 years,
it has specialised in the breeding, production and sale of hardy perennial
carnations. The established series include Alpine, Scent First®, Garden Pinks
and Whetman Cocktails®. We will gradually integrate this attractive product
range into the Selecta world and serve further international markets. In
this catalogue, you will find the Whetman varieties bundled and clearly
arranged starting on page 39.

At the centre of the Dianthus range are, of course, Oscar®, the most homo-
geneous and best-selling carnation series worldwide, and PINK KISSES®,
the ultimate success brand. Other established brands such as |9U and
Peach Party® and series such as SuperTrouper®, DiaDeur® or Diantica®
complete it. This means that Selecta now has a complete, highly attractive
carnation assortment for the whole year and all occasions. With pot carna-
tions you make a good decision, because they also contribute significantly
to sustainable crop management - as a cold crop, energy and costs can be
saved and little or no use of growth regulators is necessary. Once again, we
prove our motto ‘ONE IN DIANTHUS’ with this strong assortment.

Your Selecta one team

Whetman Pinks

Geachte relatie,

Een primeur! Voor het eerst presenteert Selecta het gehele Whetman-
assortiment naast haar eigen succesvolle Dianthus-series, -rassen en
-merken.

Ter herinnering: medio 2024 berichtte de vakpers: “Selecta one, het
succesvolle, wereldwijd actieve veredelings- en jonge plantenbedrijf uit
Stuttgart, neemt Whetman Plants International in Exeter UK over”. WPI is
een bedrijf met sterke lokale wortels in het zuidwesten van Engeland en
internationale bekend. Het is al 30 jaar gespecialiseerd in het telen, pro-
duceren en verkopen van winterharde meerjarige anjers. Bekende series
zijn onder andere Alpines, Scent First®, Garden Pinks en Whetman
Cocktails®. We zullen dit aantrekkelijke assortiment geleidelijk over-
brengen naar de Selecta-wereld en zo andere internationale markten
bedienen. Vanaf pagina 39 vindt u de Whetman-rassen gebundeld en
overzichtelijk gerangschikt.

Oscar®, de meest homogene en best verkochte anjerserie ter wereld,

en PINK KISSES®, het succesmerk bij uitstek, blijven uiteraard centraal
staan in het Dianthusassortiment. Andere gevestigde merken zoals |%U
en Peach Party®, en bekende series zoals SuperTrouper®, DiaDeur® en
Diantica® maken het assortiment compleet. Selecta heeft nu een com-
pleet, zeer aantrekkelijk anjerprogramma voor het hele jaar en voor elke
gelegenheid. Met potanjers maakt u een goede keuze, want ze leveren
ook een belangrijke bijdrage aan een duurzame teelt - als koude teelt
kunnen er energie en kosten bespaard worden en is er weinig of geen
remstof nodig. Met dit sterke assortiment bewijzen we opnieuw ons
motto “ONE IN DIANTHUS”.

Uw Selecta one-team

Szanowni Klienci,
Ten katalog jest premierg: Selecta po raz pierwszy, oprécz swoich udanych
serii, odmian i marek gozdzikéw Dianthus, prezentuje rowniez caty asorty-
ment Whetman!

Dla przypomnienia - w pofowie 2024 r. prasa branzowa donosita: , Selecta
one, odnoszgca sukcesy, dziatajgca na catym Swiecie firma hodowlana i
zajmujgca sie mtodymi roslinami ze Stuttgartu, przejmuje Whetman Plants
International w Exeter w Wielkiej Brytanii”. WPI jest firmg zarzgdzang

przez whascicieli z silng lokalng pozycjg w potudniowo-zachodniej Anglii i
miedzynarodowg obecnoscig.0d 30 lat specjalizuje sie w hodowli, produkcji

i sprzedazy odpornych wieloletnich goZdzikéw. Ugruntowany asortyment
obejmuje Alpines, Scent First®, Garden Pinks i Whetman Cocktails®. Bedziemy
stopniowo przenosic ten atrakcyjny asortyment do Swiata Selecta i obstugiwac
inne rynki miedzynarodowe. W tym katalogu znajdujg sie odmiany Whetman
zebrane i przejrzyscie utoZone od strony 39.

Oscar®, najbardziej jednorodna i najlepiej sprzedajqgca sie seria gozdzikow

na Swiecie, oraz PINK KISSES®, marka sukcesu par excellence, oczywiscie
pozostajg w centrum asortymentu Dianthus. Inne uznane marki, takie jak
19U i Peach Party® oraz serie takie jak SuperTrouper®, DiaDeur® i

Diantica® uzupetniajg asortyment. Selecta ma teraz kompletny, bardzo atrak-
cyjny program gozdzikéw na caty rok i na wszystkie okazje. Wybér gozdzikow
doniczkowych to dobra decyzja, poniewaz przyczyniajq sie one rowniez w
znacznym stopniu do zréwnowazonej uprawy - jako kultura zimna, mozna
zaoszczedzic energie i koszty, a stosowanie inhibitoréw jest niewielkie lub nie
jest konieczne. Po raz kolejny udowadniamy nasze motto ,,ONE IN DIANTHUS”
z tym silnym asortymentem.

Wasz zespot Selecta one




@ PINK KISSES®

PINK KISSES® fangen die Magie
von Médelsfreundschaften ein.
In den letzten Jahren haben
wir es geschafft unsere PINK
KISSES® Kampagne personlich
zu gestalten und mit echten
Menschen greifbar zu machen.
Auf neuen und bewdhrten
Social Media-Kanélen wurde
PINK KISSES® als Zeichen fiir
Freundschaft etabliert.

Genau das mochten wir 2025
noch starker in den Mittel-
punkt riicken: Wir werden
PINK KISSES® unter dem Motto
»pink your friendship“ zu DEM
Kanal zum Thema Madels-
freundschaften machen. Wer
folgt findet Farbe, Freude und
Freundschaften.

PINK KISSES® schaffen echte
Momente und bringen Farbe in
jede Médelsfreundschaft!

Mit zwei neuen PINK KISSES®-
Markenbotschafterinnen, die
sich beim Pink Match-Date
2024 kennengelernt und

das Produkt lieben gelernt
haben, werden die Vorteile
des Produktes herausgehoben
und das Image als Symbol von
Madelsfreundschaft weiter
ausgebaut.

PINK KISSES® capture the magic
of girl friendships. In recent
years, we have managed to
make our PINK KISSES® cam-
paign personal and tangible
with real people. PINK KISSES®
was established as a symbol of
friendship on new and traditio-
nal social media channels.

This is exactly what we want to
emphasise even more in 2025:
We will make PINK KISSES® the
go-to channel for girl friend-
ships under the motto ‘pink
your friendship’. The followers
find colour, joy and friendships.
PINK KISSES® create real
moments and bring colour into
every girl friendship!

With two new PINK KISSES®
brand ambassadors, who

met at the Pink Match Date
2024 and fell in love with the
product, the advantages of the
product are highlighted and
the image as a symbol of girl
friendship is further cultivated.

PINK KISSES® legt de magie
tussen meiden en vriend-
schappen vast. In de afgelopen
jaren zijn we erin geslaagd om
onze PINK KISSES®-campagne
te personaliseren en tastbaar
te maken voor echte mensen.
PINK KISSES® is een symbool
van vriendschap geworden

op zowel de nieuwe, als ook
de gevestigde sociale media
kanalen.

Dit is precies waar we ons

in 2025 nog meer op willen
richten: We maken van

PINK KISSES® hét kanaal

over vriendschappen tussen
meiden onder het motto
“pink your friendship”. Wie
volgt, vindt kleur, vreugde en
vriendschap.

PINK KISSES® creéert echte
momenten en geeft kleur aan
elke meidenvriendschap!

Met twee nieuwe PINK
KISSES®-ambassadeurs, die
elkaar op de Pink Match Date
2024 hebben ontmoet en
inmiddels dol zijn op deze
dianthus, zullen de voordelen
van het product benadrukten
en zo het imago als symbool
van meidenvriendschap verder
uitgebreiden.

PINK KISSES® oddajg magie
dziewczecej przyjazni. W

ostatnich latach udato nam

sie spersonalizowac naszq
kampanie PINK KISSES® i
sprawic, Ze stata sie nama-
calna dla prawdziwych ludzi.
PINK KISSES® stat sie sym-
bolem przyjazni w nowych i
uznanych kanatach mediow
spofecznosciowych.

Wtasnie na tym chcemy skupic
sie jeszcze bardziej w 2025
roku: Uczynimy PINK KISSES®
kanatem dla przyjazni dziewczgt
pod hastem ,,pink your
friendship”. Ci, ktérzy podqzq tq
drogg, odnajdg kolory, rados¢ i
przyjaznie.

PINK KISSES® tworzq prawdziwe
chwile i nadajg kolor przyjazni
kazdej dziewczyny!

Dzieki dwém nowym am-
basadorkom marki PINK
KISSES®, ktore spotkaty sie

na Pink Match Date 2024 i
ktore docenity ten produkt,
podkreslone zostaty jego zalety,
a takze jego wizerunek - symbol
dziewczecej przyjazni - stat sie
jeszcze bardziej rozpoznawalny.

02163 - KLEDG12163*

sel® PINK KISSES®
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https://www.pink-kisses.eu/en/
https://www.facebook.com/pinkkissesflowers/
https://www.instagram.com/pinkkisses_flowers/
https://www.tiktok.com/@pinkkisses_flowers

More about

your new ¥ \
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I®U iiberzeugt nicht nur mit her-
vorragenden Sorteneigenschaf-
ten, dem besonderen Farben-
spiel und den schonen gefiillten
Bliiten, sondern vor allem mit
der gelungenen Kombination aus
Uberraschung und Inspiration,
die das Konzept mit sich bringt.
Auf Topfen, Pot Covern, Etiketten
und Postern gedruckt kommt es
hervorragend zur Geltung - ein
perfektes Gesamtpaket.

19U stands out not only thanks

to the excellent characteristics of
the variety, the special array of
colours and the beautiful double
flowers, but particularly because of
the clever combination of surprise
and inspiration that the concept
brings. Printed on pots, pot covers,
labels and posters, it came into its
own brilliantly - a perfect complete
package.

19U overtuigt niet alleen door
de uitstekende raseigenschap-
pen, het bijzondere kleuren-
spel en de prachtige dubbele
bloemen, maar vooral door
de geslaagde combinatie van
verrassing en inspiratie die het
concept met zich meebrengt.
Gedrukt op potten, potcovers,
etiketten en posters, komt het
uitstekend over. Kortom, een
perfect totaalpakket.

19U przekonuje nie tylko wspania-
fymi cechami odmiany, wyjqtkowg
grg kolorow i pieknie wypet-
nionymi kwiatami, lecz przede
wszystkim udanym potgczeniem
elementu zaskoczenia i inspiracji,
jakie niesie ze sobg ta koncepcja.
Swietnie sprawdzajg sie nadruki na
doniczkach, ostonkach, etykietach i
plakatach - idealny pakiet.



https://www.youtube.com/watch?v=xmiZHQ3_I_4

@ EARLY LOVE®, SCULLY®

_SELECTAS EXTRA.

EARLY LOVE®, SCULLY®

Hier présentieren wir lhnen
zwei weitere attraktive und
moderne Topfnelken-High-
lights mit eigenstandigem
Marketingkonzept und un-
verwechselbarem Auftritt.
Von der jungen aufblithenden
Liebe in klassischem Rot bis
hin zur kosmischen Schénheit

in leuchtendem Violett.

Marketing concepts for
all varieties available

Here we present two more
attractive and modern pot
carnation highlights with
independent marketing concepts
and distinctive appearances.
From the classic red blossoming
love to a bright purple cosmic
beauty.

N

Hier presenteren wij nog twee
aantrekkelijke en moderne
potanjers met een onafhankelijk
marketingconcept en een op-
vallend uiterlijk. Van de jonge,
bloeiende liefde in klassiek rood
tot de kosmische schoonheid in
helder violet.

sel® Early Love®

Tu prezentujemy Panstwu dwa
kolejne atrakcyjne i nowoczesne
okazy gozdzikéw doniczkowych

o0 niezaleznej koncepcji marke-
tingowej i unikalnym wyglgdzie.
0d rozkwitajgcej, mtodziericzej
mitoSci w klasycznej czerwieni po
kosmiczne pieknosci w odcieniu
jaskrawego fioletu.

EARLY LOVE®, SCULLY®

Early Love

02267 - KLEDG18267*

sel® Early Love®
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sel® Scully®
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https://selecta-one.com/en/assortment/our-concepts
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Oscar® ist die Spitzenserie unter
den Topfnelken. Mit homogenem
Aufbau, guter Verzweigung und
frither Bliite ist diese Serie ein
Erfolgsgarant fiir jeden Produ-
zenten.

Oscar® is the leading series among Oscar® is dé serie onder de

pot carnations. With a homoge- potanjers. Met een homogene

nous growth habit, good branching groei, een goede vertakking en

and early flowering this line is a een vroege bloei is deze serie een

key to success for every producer. garantie voor succes voor elke
teler.

Oscar® to wyjgtkowa seria wsrod
gozdzikéw doniczkowych. Zwarty
pokroj, dobre rozkrzewienie i
wczesne kwitnienie to gwarancja
powodzenia dla kazdego produ-
centa.

sel® Oscar® Antique Pink

DOPO@V

02089 - KLEDP07089*

sel® Oscar®
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sel® Oscar® Purple Wings
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sel® Oscar® Pink and Purple

PePe@0

02525 - KLEDP25525

OSCAR®

sel® Oscar® Burgundy White
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sel® Oscar® Violet and Pink

DOPO@V

4 02090 - KLEDP18090

sel® Oscar® Purple Star '19

D0Pe@0

02471 - KLEDP22471

sel® Oscar® Pink Heart

DePe®




@ 0SCAR® OSCAR®

02346 * KLEDP20346* 02108 - KLEDP11108* 02109 - KLEDP11109* 02114 + KLEDP11114* 02153 - KLEDP12153

sel® Oscar® Neon Pink sel® Oscar® Purple sel® Oscar® Dark Red sel® Oscar® Cherry sel® Oscar® Red sel® Oscar® White and Red

0P @ DOPO@V SIONOK- XX DOPO@V DOPO@V DOPO@V
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02351 - KLEDP22351

sel® Oscar® Light Rose

SINOX-XG)

sel® Oscar® Red Star

DOPB@O




@ 0SCAR® OSCAR®-KOMBINATIONEN/-COMBINATIONS

SELECTAS
CHOICE.
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02179 - KLEDP15179* 02105 - KLEDP10105* 02292 - KLEDP18292*

sel® Oscar® Salmon sel® Oscar® Pink sel® Oscar® White

SIONOK- XG40 COP@@V DOPO@V

Thorsten Kohn
Head of Sales
Central and North Europe

,Die Nachfrage nach Nelkenmixen ist
nach wie vor hoch. Die hier gezeigten
Mischungen sind Beispiele fiir farblich
\ ‘// harmonische Rundum-Sorglos-Pakete:
— leicht zu kultivieren, einfach zu ver-
packen und zu versenden sowie gut zu
sel® Oscar® 1 vermarkten. Stellen Sie Ihre eigenen
Oscar® Red + Oscar® Pink + Oscar® Purple Wings attraktiven Kombinationen zusammen.”

@ “Demand for carnation mixes remains

high. The mixes shown here are
examples of worry-free packages with
harmonious colours: easy to cultivate,
easy to pack and dispatch, and easy to
market, enabling you to put together
your own attractive combinations.”

@ “De vraag naar anjermixen is nog
steeds zeer groot. De hier getoonde

mixen zijn voorbeelden van veelzijdige,
op kleur afgestemde totaalpaketten:
gemakkelijk te telen, gemakkelijk te
verpakken, te verzenden en gemak-
kelijk te verkopen. Stel zelf uw eigen
aantrekkelijke mix samen.”

e Popyt na mieszanki goZdzikow utrzy-
muje sie na wysokim poziomie. Przed-
stawione tu mieszanki sqg przyktadami
harmonijnych kolorystycznie, wszech-

\ / stronnie beztroskich zestawow: tatwych
— w uprawie, pakowaniu i wysytce jak i
tatwych w sprzedazy. Zachecamy Panst-
sel® Oscar® 3 wa do tworzenia wiasnych atrakcyjnych
Oscar® Dark Red + Oscar® Purple Star '19 + Oscar® Pink L kombinacji”. )




SUPER TROUPER®
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Die SuperTrouper®-Serie setzt mit The SuperTrouper® line sets stand- De SuperTrouper®-serie zet tel- Seria SuperTrouper®, odznaczajgca
der groRten Farbvielfalt am Markt ards with the largest colour range kens weer opnieuw de standaard sie najwiekszg paletg kolorow, wy-
immer wieder neue MaRstabe. in the market. If bright red or pure op de markt met het grootste znacza coraz to nowe standardy na
0b leuchtendes Rot oder reines white, from unicolour to multicol- kleurenpalet. Of het nu helder- rynku. Czy gteboka czerwien, czy

WeiR, von uni bis mehrfarbig - our - every wish can be met. rood of sneeuwwit is, van uni- czysta biel, od kwiatow jednokolo-
jeder Kundenwunsch kann erfiillt kleur tot multi-kleur - aan elke rowych po wielobarwne - odmiana
werden. wens kan voldaan worden. ta spetnia kazde Zyczenie klienta.

02367 - KLEDP21367*

sel® SuperTrouper® Macy
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02155 - KLEDP13155*

sel® SuperTrouper® Antonio

ePe®
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02374 - KLEDP22374

sel® SuperTrouper® Tilda
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SUPER TROUPER®

02588 - KLEDP25588

SuperTrouper® Pia

CePd@

_02587 + KLEDP24587

SuperTrouper® Ronja

DD @

02188 - KLEDP16188*

sel® SuperTrouper® Grace
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@ SUPERTROUPER® SUPER TROUPER®

SELECTAS EXTRA.

" SUPER TROUPER® )
Die Sorten der SuperTrouper® SuperTrouper® varieties are well De SuperTrouper®-serie is erg Odmiany z serii SuperTrouper®
Serie eignen sich als Farber- suited as colour complements to geschikt als kleurtoevoeging nadajg sie jako uzupetnienie
ganzung zu den Oscar®-Sorten. the Oscar® varieties. Super- aan de Oscar®-serie. Super- kolorystyczne dla odmian Oscar®.
SuperTrouper® Sorten wie Trouper® varieties like Antonio Trouper®-anjers zoals Anto- Odmiany SuperTrouper®, takie
Antonio und Amy, die zusammen | and Amy which are marketed with | nio en Amy, die samen met jak Antonio i Amy, ktore majg by¢
mit der Oscar® Serie vermarktet Oscar® varieties need additional Oscar®-rassen op de markt ge- dystrybuowane na rynku razem
werden sollen, bendtigen je PGR treatments depending on the bracht kunnen worden, hebben z serig Oscar®, w zaleznosci od
nach gewiinschter Hohe zusatz- desired height. afhankelijk van de gewenste pozgdanej wysokoSci wymagajq
liche Hemmstoffanwendungen. hoogte extra groeiregulator dodatkowych aplikacji inhibito-

nodig. row.
. .

02093 + KLEDP07093

sel® SuperTrouper® Elise
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SuperTrouper® Elvia

DOPS@O

w (b €
_).
- 4
"
i 4
sel® SuperTrouper® Sorbet sel® SuperTrouper® Whitney sel® SuperTrouper® Malin

SICIOX NG SICIOX- X5 SICIOX NG

02187 - KLEDP15187*

sel® SuperTrouper® Amy SuperTrouper® Diwali

DePDe® PePe@o




@ DIADEUR®

_SELECTAS EXTRA. b

DIADEUR®
oc

Duftnelken sind ein bedeutendes
Segment im Markt und liegen
weiterhin voll im Trend. Nelken-
duft sorgt fiir positive Gefiihle
sowie Friihlings- und Sommer-
stimmung. Erinnerungen an

die Kindheit werden geweckt
und Wohlbehagen hervorgeru-
fen. Unsere erfolgreiche Serie
DiaDeur® besteht aus den fiinf
herrlich duftenden Sorten
Mathilde, Sissy, Sophie, Marie
und Sissy Pink.

Scented carnations are a sig-
nificant segment in the market
and are still very much in vogue.
The scent of carnations gives rise
to positive feelings and creates
the atmosphere of spring and
summer. It awakens memories of
childhood and evokes a sense of
warm well-being. Our successful
DiaDeur® series consists of the
five wonderfully fragrant varieties
Mathilde, Sissy, Sophie, Marie and
Sissy Pink.

Geurende anjers vormen een
belangrijk segment op de ver-
koopmarkt en blijven erg trendy.
De geur van anjers zorgt voor
positieve gevoelens en brengt

je in een lente- en zomerstem-
ming. Herinneringen aan de
kindertijd worden opgewekt

en een gevoel van welbehagen
wordt opgeroepen. Onze succes-
volle DiaDeur®-serie bestaat uit
de vijf heerlijk geurende anjers:
Mathilde, Sissy, Sophie, Marie en
Sissy Pink.

Seviaym
vy

DiaDeur
)

A

Gozdziki zapachowe stanowig
znaczgcy segment na rynku i
nadal sq bardzo modne. Zapach
gozdzika wzbudza pozytywne
odczucia, tworzgc wiosenno-letni
nastroj. Przywotuje wspomnienia
z dziecinstwa i wptywa na dobre
samopoczucie. Nasza odnoszgca
sukcesy gama DiaDeur® sktada sie
z czterech cudownie pachngcych
odmian: Mathilde, Sissy, Sophie,
Marie i Sissy Pink.

—_02527 + KLEDP23527

sel® DiaDeur® Sissy Pink
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02264  KLEDP17264*

sel® DiaDeur® Marie
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02088 - KLEDP07088*

sel® DiaDeur® Sissy
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DIADEUR®

02311 - KLEDP20311*

sel® DiaDeur® Mathilde
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02186 - KLEDP16186™

sel® DiaDeur® Sophie
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COLORES®

Die Colores®-Serie mit intensiv
leuchtenden Bliitenfarben deckt
die komplette Farbpalette ab
und lésst keine Wiinsche offen.
Die Sorten sind wiichsiger im
Vergleich zur SuperTrouper®
Serie und lassen sich somit
auch in groReren Topfen zu
qualitativ hochwertiger Ware
kultivieren. Colores®-Sorten
eignen sich sowohl fiir eine
Kaltkultur, als auch fiir die
Sommerkultur.

The Colores® line with striking,
shining flower colours is covering
the complete colour range and
leaves nothing to be desired. The
varieties are more vigorous com-
pared to SuperTrouper® varieties
and can be cultivated in big pots
to produce high-quality plants.
Colores® varieties are suited for
cold cultivation as well as for
summer cultivation.

21

De Colores®-serie met haar in-
tensieve prachtige bloemen dekt
het kleurenpalet af en laat niets
te wensen over. Deze rassen zijn
groeikrachtiger in vergelijking tot
de SuperTrouper® rassen, waar-
door ze erg geschikt zijn voor
de teelt in grote potmaten. Ze
zijn zeer geschikt voor de koude
teelt, maar ook voor de teelt in
de zomer.

COLORES®

Seria Colores® z kwiatami w in-
tensywnych, Zywych barwach
dostepna jest w petnej palecie
kolorystycznej, z ktorej kazdy wy-
bierze cos dla siebie. Odmiany te
cechujg sie bardziej intensywnym
wzrostem w poréwnaniu z serig
SuperTrouper®, dzieki czemu
pozwalajg na uzyskanie wysokiej
jakosci roslin takze w przypadku
uprawy w wiekszych doniczkach.
Odmiany Colores® nadajg sie
zaréwno do uprawy w szklarni
nieogrzewanej, jak i w warunkach
cieptych.




@ COLORES®

02230 - KLEDP16230*

sel® Colores® Dulce

DOPO@V

sel® Colores® Rosa 26

CePd@
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02231 - KLEDP16231*

sel® Colores® Amor

OeP@@

02226 - KLEDP16226*

sel® Colores® Sangre

OePe@

il

-
02586 - KLEDP25586

sel® Colores® Delio

CePd@

02256 - KLEDP16256

sel® Colores® Oro

SICIOX-XG)

CEREEETS

sel® Colores® Beso

D@ @

5

02376 - KLEDP21376

sel® Colores® Fina

SICIOX- X5

-
-

% R

02373 - KLEDP23373

sel® Colores® Zuri

COLORES®

SELECTAS
CHOICE.

Birgit Kleiber-HeR

Product Manager

@ Colores® Sorten bliihen, bei gleicher
Topfwoche, im Schnitt ca. 2 Wochen
spater als die Sorten der Oscar® Serie.
Fiir eine optimale Verzweigung ist es
wichtig, induzierte Triebe zu Beginn
der Kultur zu entfernen.

@ In average, Colores® varieties flower
2 weeks later than varieties of the
Oscar® line, when potted in the same
week. Induced shoots must be removed
at the beginning of the cultivation phase
to ensure an optimal branching.

@ Gemiddeld bloeien Colores®-anjers

2 weken later dan anjers uit de
Oscar®-serie, wanneer ze in dezelfde
week worden opgepot. Scheuten met
bloemknoppen moeten aan het begin
van de teeltfase worden verwijderd
om zo een optimale vertakking te
garanderen.

e Odmiany Colores® w tym samym
tygodniu doniczkowym kwitng Srednio
o0 2 tygodnie pdZniej niz odmiany z serii
Oscar®. W celu uzyskania optymalnego
rozgatezienia wazne jest usuniecie
indukowanych pedow na poczgtku
uprawy.




@ AURA®, COLON

~SELECTAS EXTRA.
AURA®, COLON

Ein besonderes Highlight stellt
dieses schone Duo mit leuchten-
den Farben und weiBem Rand
dar. Charakteristisch fiir Aura®
und Coldn sind der kréftige,
aufrechte Wuchs und die gute
Verzweigung. Sie sind vielseitig
verwendbar und auch fiir grolRe
Topfe geignet. Dazu wird Aura®
mit einem eigenstandigen
Marketingkonzept unterstiitzt.

This beautiful duo with bright
colours and white edges is a
particular highlight. Aura® and
Colon are characterised by their
strong, upright growth and good
branching. They are versatile and
also suitable for large pots. In ad-
dition, Aura® is supported by an
individual marketing concept.

Dit prachtige duo met schitte-
rende kleuren en witte randen is
een bijzonder hoogtepunt. Aura®
en Colon worden gekenmerkt
door hun sterke, opgaande

groei en goede vertakking. Ze
zijn veelzijdig en ook geschikt
voor grote potten. Aura® wordt
ondersteund door een uniek
marketingconcept.

Ten przepiekny duet o jasnych
kolorach i biatych krawedziach
wyrdznia sie na tle innych. Aura®
i Colon charakteryzujg sie silnym,
wyprostowanym wzrostem i
dobrym rozgatezianiem. Majg
wszechstronne zastosowanie i
moggq by¢ uprawiane w duzych
doniczkach. Aura® jest promo-
wana w ramach niezaleznej
koncepcji marketingowej.

02480 - KLEDP23480

sel® Aura®

POPee®

02209 - KLEDP16209*

sel® Colon

DOPS@O




Capitan® Sir I:Ienrv

Die stark wachsenden Sorten
zeigen ihre Starken in der
Produktion groRer Topfe und
GefédRe. Aus nur einer Jung-
pflanze wachsen reichbliihende
Pflanzen, deren Bliiten ein
besonderes Farbspiel zeigen und
vom Verbraucher auch als Schnitt
verwendet werden kénnen. Um
einen gleichmaRigen Bliihtermin
im Sortiment zu erreichen, ist
ein zweites Entspitzen der Sorte
Calizo zu empfehlen. Sie sind
auch ein idealer Begleiter fiir
Sommerstauden.

The fast-growing varieties show
their strengths in the production of
large pots and containers. Richly
flowering plants grow from just
one young plant, whose flowers
display a special colour play and
which can also be used by the
consumer as cut flowers. In order
to achieve a uniform flowering date
in the range, a second topping of
the variety Calizo is recommended.
They are also an ideal companion
for summer perennials.

Deze snelgroeiende anjers tonen
hun sterke punten bij een teelt
in grote potten en containers.
Uit slechts één stek groeien
rijkbloeiende planten waar-

van de bloemen een bijzonder
kleurenspel vertonen en door
de consument ook als snijbloem
kunnen worden gebruikt. Om
een uniforme bloeitijd in het
assortiment te verkrijgen, wordt
bij Calizo twee keer toppen aan-
bevolen. Ze zijn ook een ideale
metgezel voor vaste planten met
zomerbloei.

Preznie rosngce gatunki uwidacz-
niajg swoje atuty w produkcji
duzych doniczek i naczyn. Z zale-
dwie jednej sadzonki otrzymujemy
bogato kwitngce rosliny, ktorych
kwiaty zachwycajg niezwyktq grg
koloréw. Klient moze je rowniez
szczepi€. Aby uzyskac rownomierny
czas kwitnienia w asortymencie,
zaleca sie powtdrne usuniecie
koncowek odmiany Calizo. To takze
idealny towarzysz letnich bylin.

02440 - KLEDP23440

sel® Capitan® Sir Henry

DOP@@OV

sel® Capitan® Mrs. Ann

DOPS@O

pot @ 17 cm

02328 - KLEDP20328*

sel® Capitan® Calizo

OPe@0




CARMEN

_SELECTAS EXTRA.

-

02523 - KLEDP24523 )

sel® Carmen Pink

GICIOX- X5

02214 - KLEDP16214*

sel® Carmen Red

@@@@@\M ,

CARMEN

Die Carmen-Sorten mit ihren
intensiven Farben vervollstandi-
gen die Farbpalette des Selecta
Nelkensortiments. Die Sorten
der Carmen Familie haben den
Vorteil, schnell und gut zu ver-
zweigen und kénnen zusatzlich
auch als winterharte Stauden-
nelken kultiviert werden.

T

02106 - KLEDP11106*

sel® Carmen

CePee

02239 - KLEDP16239*

sel® Carmen Purple

CePe @

Carmen varieties with their strik-
ing colours complete the colour
range of the Selecta carnation
programme. Varieties of the
Carmen family are fast and good
branching and are also suited to
be cultivated as a hardy garden
carnation.

De Carmen-rassen met hun
intense kleuren maken het
kleurenpalet van het Selecta-
assortiment compleet. De rassen
van de Carmen-serie hebben
het voordeel snel en goed te
vertakken en kunnen daarnaast

als winterharde potanjer geteeld
worden.

Odmiany Carmen o intensywnych
kolorach uzupetniajg palete barw
gamy goZzdzikow Selecta. Zaletg
odmian z rodziny Carmen jest
szybkie i intensywne rozgatezia-
nie sie oraz mozliwos¢ uprawy

w formie zimotrwatych gozdzikow
bylinowych.

Unter der Serie Diantica®
vermarktet Selecta ein Sortiment
an winterharten Staudennelken
mit vollen, auffélligen Bliiten.
Alle Sorten eignen sich dank
ihrer hohen Frosttoleranz fiir
Topftermine im Herbst zur friihen
Vermarktung im Folgejahr.
Besonderes Augenmerk verdie-
nen die auffilligen und neuen
Flash! Sorten.

Under the Diantica® series, Selecta
markets a range of hardy perennial
carnations with striking flowers.
Thanks to their high frost toler-
ance, all varieties are suitable for
potting in autumn for early mar-
keting in the following year. The
eye-catching new Flash! varieties
deserve special attention.

Onder de serienaam Diantica®
brengt Selecta een hele reeks
winterharde meerjarige anjers
met volle, opvallende bloemen
op de markt. Dankzij hun hoge
vorstbestendigheid zijn alle ras-
sen geschikt om in de herfst te
worden opgepot voor de vroege
verkoop in het daarop volgende
jaar. Bijzondere in het oog sprin-
gend zijn de nieuwe opvallende
Flash!-rassen.

TICA®.

N

Osteospermum 3D_Stee|]3m
=====Diantica® Coral-Granita

W serii Diantica® firma Selecta
wprowadza na rynek asortyment
mrozoodpornych gozdzikéw byli-
nowych z przykuwajgcymi uwage
kwiatami. Ze wzgledu na ich
wysokg odpornos¢ na mréz wszyst-
kie odmiany mozna juz jesienig
posadzi¢ w doniczkach, aby jak
najwczesniej trafity do sprzedazy
w nastepnym roku. Na szczegdlng
uwage zastugujg nowe i efektowne
odmiany Flash!.



@ PURPLE WEDDING®, PEACH PARTY®

sel® Purple Wedding®

DOPO@O

02305 - KLEDG18305*

sel® Peach Party®

P0®H®@0

_SELECTAS EXTRA.

DIANTICA®
oe

Eine Kultur im Freiland ist auf
Grund der Winterhérte der
Diantica® Sorten moglich. Absatz
je nach Witterungsverhaltnissen
zwischen April und Mai. Ein
zeitgleicher Absatz in Kombina-
tion mit Friihjahrsbliihern kann
durch eine kalte Indoor-Kultur
erreicht werden. AulRerdem
eignen sich die Sorten fiir eine
Sommerkultur fiir Absatztermine
im Spatsommer oder Herbst.

DIANTICA®

Due to their hardiness the
Diantica® varieties can be pro-
duced outdoor with a sales period
between April and May depending
on weather conditions. Sales in
combination with early spring
crops are possible with a cold
indoor production. The varieties
can furthermore be produced in
summer for sales in late summer
and autumn.

Dankzij hun winterhardheid
kunnen de Diantica®-rassen
buiten worden geteeld met een
verkoopperiode tussen april

en mei, afhankelijk van de
weersomstandigheden. Verkoop
in combinatie met een vroege
voorjaarsteelt is mogelijk bij een
koude binnenteelt. De rassen
kunnen ook in de zomer worden
geteeld voor verkoop in de nazo-
mer en de herfst.

Uprawa na zewngtrz jest mozliwa
dzieki zimotrwatoSci odmian
Diantica®. Sprzedaz w okresie od
kwietnia do maja, w zaleznosci od
warunkéw pogodowych. Réwno-
czesng sprzedaz w potgczeniu z
roslinami kwitngcymi na wiosne
mozna uzyskac dzieki zimnej
uprawie pod dachem. Ponadto
odmiany te nadajq sie do uprawy
letniej, a termin sprzedazy przypa-

da na pozne lato lub jesien.

=
(ﬁ%ﬁ%w

Premium Quality ——

02391 - KLEDG22394 )

sel® Diantica® Cremarena

ePe@®

02495 - KLEDG23495

sel® Diantica® Coral Granita

DIETE



@ DIANTICA®

02448 + KLEDG22448

¢ sel® Diantica® Neon Flash!

02568 - KLEDG25568

sel® Diantica® Red Flash!
sel® Diantica® Bicolor Flash! @ %

o9,
@ %

02160 - KLEDG13160* 02478 - KLEDG24478 02158 + KLEDG13158*

sel® Diantica® Velvet sel® Diantica® Red Moment sel® Diantica® Raspberry Cream

DOPO@V DOPO@V DOPA@O




02119 - KLEDG10119*

sel® Diantica® Orchid

SICNOK- XG40

02339 - KLEDG20339*

sel® Diantica® Soft Cream

QePe@0

02617 + KLEDG25617

_SELECTA INFO.

More to Violet Blue

DIANTICA®

BASKET TYPES

Violet Blue und Burgundy Ice
eignen sich hervorragend fiir
grolRe Topfe, die sie schnell

bis zum Rand fiillen und sogar
iberhdngen. Ihr Aufbau ist den-

Violet Blue and Burgundy Ice are
excellent for large pots, which
they quickly fill to the brim and
even hang over. Nevertheless,
their structure is stable, wide and

Violet Blue en Burgundy Ice zijn
zeer geschikt voor grote potten,
die zich snel tot de rand vullen
en er zelfs overheen groeien.
Hun structuur is desalniette-

N
o

Violet Blue i Burgundy Ice pasujg

idealnie do duzych doniczek,
ktore predko wypetnig po brzegi,
a nawet bedg je przewyzszac.
Rosng przy tym stabilnie, szeroko

sel® Diantica® Strawberry Cream

Sl XA

sel® Diantica® Berry Cream

noch stabil, breit und aufrecht. upright. Early, uniform flowers min stabiel, breed en rechtop. i pionowo. Wczesne, jednakowej
@ @ @ @ Frihe, gleichméRige Bliiten with a distinctive colour pat- Vroege, uniforme bloemen met wielkosci kwiaty o réznych.

mit ausgepragtem Farbmuster tern make both varieties a real een uitgesproken kleurpatroon

machen beide Sorten zu einem eye-catcher. maken beide potanjers tot een

wahren Blickfang. echte blikvanger.

02176 - KLEDG15176*

02496 - GLADG23496

gla Diantica® Purple Max

SIONOXXGAD

02556 - KLEDG24556 e Tam ' o A =N s

sel® Diantica® Pure White : L, S e

02336 - KLEDG20336*

sel® Diantica® Violet Blue

DOBO@O

02508 - KLEDG23508

sel® Diantica® Burgundy Ice

OO @



https://www.youtube.com/watch?v=DmjFAp6zuUE

Pillow sind Staudennelken mit
filigranen Bliiten. Die Sorten

sind sehr stark verzweigend

und stehen fiir einen flachen bis
teppichartigen Wuchs. Sie eignen
sich fiir Topfe oder Ampeln sowie
als kriechende Bodendecker. Eine
Einzelproduktvermarktung ist zu
empfehlen. Die interessant ge-
sternten Bliiten {iberzeugen mit
Bliitenhaltbarkeit und Durchbliih-
verhalten. Eine kostengiinstige
Kalthaus-Kultur ist moglich.

Pillow varieties are garden carna-
tions with filigree flowers. The
varieties are very well branching
and have a flat, mat-like growth
habit. Pillow varieties are suited
for pots, baskets and as a ground
cover. We recommend selling them
as stand-alone products. The flow-
ers with an interesting star-pattern
also convince with an excellent
shelf life and continuous flowering.
It is possible to cultivate these
varieties in cold greenhouses.

Pillow; een tuinanjer met
filigranen bloemen. Deze rassen
hebben een sterke groei en ze
hebben een mooie (platte) tapij-
tachtige groei. Ze zijn geschikt
voor potten en hangpotten. We
raden u aan om ze niet als mix
te produceren. De interessante
sterachtige bloemen overtuigen
door de bloeihoudbaarheid. Een
koude energiesparende teelt is
mogelijk.

Pillow to gozdziki byliny o fili-
granowych kwiatach. Odmiany
sg bardzo silnie rozgatezione i
charakteryzujq sie rozgateziajg
oraz cechujq sie niskim i gestym
rozrostem. Nadajg sie do uprawy
w donicach stojgcych i wiszgcych,

jak rowniez jako rosliny okrywowe.

Zaleca sie sprzedaz pojedyn-
czych roslin. Kwiaty o ciekawym,
gwiazdzistym ksztatcie wyrdzniajg
sie wysokg trwatoscig i dtugim
okresem kwitnienia. Mozliwa jest
ekonomiczna uprawa w szklarni
nieogrzewanej.

02338 - KLEDG21338*

sel® Pillow Berry Red

COBO@

sel® Pillow Pink + White

DO®BO@

PILLOW




@ LEGENDE / SYMBOLS

0 FRUHZEITIGKEIT* / EARLI’N’ESS* @ DUFTENDE SORTEN / SCENTED VARIETIES
VROEGHEID* / WCZESNOSC* GEURENDE RASSEN / GATUNKI PACHNACE
1 sehr friih/very early . A mittel/mgedium_
2zftraic?':/veraor(:i‘?/bardzo wczesnie ; Sn;:gttjrarlé rednio WINTERHART / HARDY )
vroeg/wczednie laat/pézno WINTERHARD / ODPORNY NA MROZ

3 mittelfriih/medium early
middelvroeg/Srednio wczesnie
Besonders Energie- und Umweltfreundlich
Especially Energy- and environmetally friendly
Bijzonder energie- en milieuvriendelijk

WUCHSEIGENSCHAFTEN / VIGOUR Szczegoblnie przyjazne dla energii i Srodowiska
GROI EIGENSCHAPPEN / WEASCIWOSCI TEMPA
WEGETAC|I | WZROSTU ROSLINY

*Earliness depends on weather and culture conditions

& @&

1 sehr kompakt/very low 4 mittelstark/medium-high
zeer compact/bardzo kompaktowy middelsterk/srednio silny

2 kompakt/low 5 stark/high
compact/kompaktowy sterk/silny

3 mittel/medium
midden/sredni

WUCHSFORM / GROWTH HABIT/ GROI / WZROST
@ stehend/upright % héngend/trailing
recht op/stojace hangend/wiszace

halbhdngend buschig/mounding
semi-trailing bossig/zwarta
half hangend

potzwisajace

BLUTENTYP / TYPE OF FLOWER
BLOEMTYPE / RODZA] KWIATU

einfach/single gefiillt/double
ég% enkel/kwiat pojedynczy % gevuld/kwiat petny

BLUTENGROSSE / FLOWER SIZE
BLOEMGROOTTE / WIELKOSC KWIATU

From 1=small to 5=extra large

LAUB / FOLIAGE / BLAD / LISC
@ griinlaubig/green leaf/

groen bladig/zielonolistny

dunkellaubig/dark green leaf/

donker groen bladig/ciemnolistny

@ silberlaubig/silver leaf/
zilverkleurig/srebrnym

P

Wef.oow\/e/'bo 'bexeﬂSeL% Wo M i
THE WONDERF’UL V\ﬁ'lETMAN% '

] ] ]
s |z | S P I I : oc) O o o
S = E on = =3 on = on . - hh
Product Types % % 2q é % g '; é '—é é o Alle Sorten sind fiir torffreie All varieties are suitable for gro- Alle rassen zijn geschikt voor Wszystkie odmiany nadajg sie do
= = = = = il M = = Produktion geeignet und sind wing in Peat Free and are Bee and | een turfurije teelt en ze zijn produkcji bez torfu i sq przyjazne
i if * . . . . .. .. . P .
Dianthus cultivars 100 HH | B ! 280 e ! e 4 ! insektenfreundlich. Butterfly friendly. vriendelijk voor bijen en vlin- dla pszczot i motyli.
103** 23 mm 1

ders.

* 300 Beehive, only available for sales area Selecta Holland
** only available for varieties of the series Capitdn




Alpine Electric Dreams®

- Auffalliges grau/griines Laub

- Niedrigenergiepflanze, lasst
sich kiihl kultivieren

- Stark duftend und mehrfach
bliihend

- Trockenheitstolerant und frost-
hart

- Striking grey/green foliage
- Low energy crop, grow cold
- Highly fragrant and repeat

flowering

- Drought tolerant and Frost hardy

- Opvallend grijs/groen blad
- Energiezuinig gewas, koude

teelt

- Zeer geurend en herbloeiend
- Verdraagt droogte en is vorst-

bestendig

- Uderzajqce szare/zielone liscie
* Roslina niskoenergetyczna, moze

by¢ uprawiana w chtodnym
miejscu

- Silnie pachngca i powtarzajgca

kwitnienie

- Odporna na susze i mréz

ALPINE PINKS

AZTEC STAR

‘ .Y
02789 - WP19 NAM02*

sel® Alpine Aztec Stare

02788 - DEVON ARCTIC STAR*

sel® Alpine Arctic Star

CINIZIITD
sel® Alpine Berry Blush

s
02791 - DEVON XERA*

sel® Alpine Fire Star

02790 + WP22 ELECDR

sel® Alpine Electric Dreams®

W@ @

FLUTTERBURST®

02792 - WP18 ZORo1*

sel® Alpine Flutterburste

W @ @




@ ALPINE PINKS

02793 - WP244 JAPO1

sel® Alpine Morello Star

W @ @

ALPINE PINKS

sel® Alpine Neon Star

w® e GIOR Y

sel® Alpine Sherbet

®©®

1

02779 + WP13 GlLo5

02797 + STARBURST*

sel® Alpine Starburst sel® Alpine Stargazer sel® Alpine Supernova

® ©® ™ @ ® ®©e

®
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Without Picture . :

sel® Alpine Fusilier 02804 Dark Red E 12 2
sel® Alpine Mendlesham Minx 02805 Dark Maroon M 14 L
sel® Alpine Warden Hybrid 02806 Violett M 10 A
@ sel® Alpine Whatfield Can Can 02807 Pink E 10 5




- Preisgekronte, stark duftende
Nelken

- Kompakter Wuchs mit grau/
griinem Laub

- Mehrfach bliihend

- Niedrigenergiepflanze, lasst
sich kiihl kultivieren

- Trockenheitstolerant und frost-
hart

- Award-winning highly fragrant
pinks

- Compact habit with grey/green
foliage

- Repeat flowering

- Low energy crop, grow cold

- Drought tolerant and Frost hardy

- Bekroonde sterk geurende

dianthus

- Compacte groei met grijs/groen

blad

- Herhaalde bloei
- Energiezuinig gewas, koude

teelt

- Droogte tolerant en vorstbe-

stendig

- Wielokrotnie nagradzane, silnie

pachngce gozdziki

- Zwarty wzrost z szarymi/zielonymi

lisémi

- Wielokrotne kwitnienie
* Roslina niskoenergetyczna, moze

by¢ uprawiana w chtodnym
miejscu

- Odporna na susze i mréz

02856 - WP11 GWEO04*

sel® Scent First® Memories

02785 + WP19 SPCR

sel® Scent First® Sugar Coral

W) @ @

sel® Scent First® Coconut Sundae

i
02857 - WP PASSION*

sel® Scent First® Passion

®e®
——
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02858 - WP08 IANo4™*

sel® Scent First® Sugar Plum

™) @ @

SCENT FIRST®

sel® Scent First® Pink Celebration

®e 6

02859 - WP19SPD Dark Pink

sel® Scent First® Sugar Raspberry

W) @ @
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- Renommiertes Sortiment an
stark duftenden Nelken-Hybri-
den, geeignet fiir Rabatte und
als Schnittblumen

- Frosthartes, grau/griines Laub

- Niedrigenergiepflanze, lasst
sich kiihl kultivieren

- Mehrfach bliihend

- Renowned range of highly scent-

ed hybrid Pinks for borders and
cut flowers

- Frost hardy, grey/green foliage
- Low energy crop, grow cold
- Repeat flowering
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- Gerenommeerd assortiment

van sterk geurende Dianthus
hybriden, geschikt voor borders
en als snijbloem

- Winterhard, grijs/groen blad
- Energiezuinig gewas, koude

teelt

- Herhaalde bloei

’)A i »
‘,1,‘.”)’;

- Renomowany asortyment silnie

pachngcych hybryd goZdzikéw,
nadajgcych sie do rabatow i jako
kwiaty ciete

- Mrozoodporne, szare/zielone

liscie

* Roslina niskoenergetyczna, moze

by¢ uprawiana w chtodnym
miejscu

- Wielokrotne kwitnienie

02849 - WP15 PIE42*

sel® Whetman Cocktails® Cherry Daiquiri
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02852 - WP25 PIE20

sel® Whetman Cocktails® Coconut Daiquiri
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sel® Whetman Cocktails® Cosmopolitan

WHETMAN COCKTAILS®

02784 - WP15 PIE41*

sel® Whetman Cocktails® Mojito
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02847 - WP15 PIE43*
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02848 - WP15 PIE45*

sel® Whetman Cocktails® Shirley Temple sel® Whetman Cocktails® Tequila Sunrise
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@ GARDEN PINKS GARDEN PINKS

02825 - MOULIN ROUGE

sel® Garden Pinks Bridal Star sel® Garden Pinks Lily the Pink
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02783 - WP18 MOWo09*

sel® Garden Pinks Devon Wizard® sel® Garden Pinks Pink Ruffles
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(02838 - WP18 RUwis* )
sel® Garden Pinks Lady in Red sel® Garden Pinks Red Carpet

W @ ® ©®S

Without Picture

@ sel® Garden Pinks Diane 02829 Carmine Rose M 35 2
@ sel® Garden Pinks Doris 02830 Pale Rose M 35 5 v
@ sel® Garden Pinks Gran's Favourite 02831 White-Red E 35 5 v
@ sel® Garden Pinks Haytor 02832 Pure White L 45 A v
@ sel® Garden Pinks Houndspool Cheryl 02833 Currant Red M 35 3
@ sel® Garden Pinks Letitia Wyatt 02836 Soft Pink E 40 5

sel® Garden Pinks Laced Monarch 02834 Burgundy + Lavender M 35 1
@ sel® Garden Pinks Valda Wyatt 02826 Deep Lavender E 35 A (4
@ sel® Garden Pinks Widecombe Fair 02839 Champagne M 40 4 v
@ sel® Garden Pinks Cranmere Pool 02828 White with Magenta Eye E 35 A

sel® Garden Pinks Bailey's Celebration 02827 Pink + White M L0 5 v

Garden Pinks Red Carpet
-




@ LEGENDE / SYMBOLS WHETMAN

O

BLUTEZEIT* / FLOWERING SEASON*
BLOEISEIZOEN* / CZAS KWITNIENIA*

E friih/early/vroeg (early)/wczesny
M mittel/mid/midden/Sredni
L spat/late/laat/pozny

*Earliness depends on weather and culture conditions

BLUTENHOHE (CM) / FLOWERING HEIGHT (CM)
BLOEIHOOGTE (CM) / WYSOKOSC KWIATU (CM)

DUFT / SCENT
PARFUM / ZAPACH
1 schwach/low/laag/staby > 5 stark/high/hoog/silny

FUR SCHNITT GEEIGNET / SUITABLE FOR CUTTING
GESCHIKT ALS SNIJBLOEM / NADAJE SIE DO CIECIA

Standard RC

Product T s | 2|2
roduct Types g P 5
o o o
wv %] o
Dianthus cultivars 100 103 23 mm
143* 23 mm

Cuttings per

Sales unit

MiniRooter® EU

Quantity

per tray

Quick&Easy

Cuttings per
Available
Cuttings per

*only available for varieties of the series Alpine Pinks

Dianthus Selecta
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DHADRUI® ettt ettt e ettt eeeesaeeeeesssasaeeesesssaeeessnsbeeeessnnntesessnnneeeasnnnsaeeesnnns 18-19
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T S € o R RRRRRRR 24725
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PHLOW ettt ettt et e ce e ee e e e st e e eeabeeeesaeeeeasaeesssseeensseeensseeennsseeennneenn 36-37
IMPrint / SEleCta EUTOPE ..c.uveeeeeeeeieeceeeeeettee ettt et e ete e e cte e s ae e s rae e ae e e e ssaesnsaesnnas 52-53
Dianthus Whetman

ALDING PINKS...viiereieieeeteecteect e et este e ee et eeee e st e s teesaess e e essae s saesseessseesssessssessseesssaens 40-43
YL A R T A RPN L4-L5
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GATAEN PINKS 1evvveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeees e eetarreeeeeeeesesssssssteeeeeesesessssssssssesessssesssssnsssssesesses 48-49
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@ SELECTA EUROPE

Grup Roig * Spain + Portugal
Finca ,,Can Mayo“ » 08338 Premia de Dalt. Barcelona ¢ Spain
Tel.: 0034 937 52 25 66 * www.gruproig.com
info@gruproig.com

. Selecta France S.A.S. * France ‘
Route de Cholet ¢ 49340 Nuaillé ¢ France

Tel.: 0033 2 41 49 0170 * Fax: 0033 2 41 49 0179
www.selecta-one.com ¢ info-france@selecta-one.com

Selecta Holland BV

BENELUX, UK + Ireland * Russia

Oud Camp 10 B * 3155 DL Maasland * The Netherlands
Tel.: 0031174 52 14 11 * Fax: 0031 174 52 16 33
www.selecta-one.com ¢ salesholland@selecta-one.com

Beck AG * Switzerland

FeldmattstralBe 29 * 6032 Emmen ¢ Switzerland
Tel.: 0041 41 259 12 12 * Fax: 0041 41 259 12 11
www.beckag.ch * info@beckag.ch

Gartenbau Gastager GmbH ° Austria

Tel.: 0043 662 853 44 20 * Fax: 0043 662 853 442 79
www.gastager-gartenbau.at * office@gastager-gartenbau.at

OberaustraRBe 20 * 5072 Siezenheim ¢ Austria ‘

Selecta Klemm GmbH & Co. KG * Germany

Hungary « Slovakia * Belarus * Ukraine * Czech Republic

Estonia * Lithuania * Latvia

Hanfacker 10 ¢ 70378 Stuttgart « Germany

Tel.: 0049 711 95 325 0 * Fax: 0049 711 95 325 240 ‘
www.selecta-one.com ¢ info-de@selecta-one.com

FloriPartner A/S * Denmark
Logistikvej 25B * 5250 Odense SV * Denmark
Tel.: 0045 70 22 04 01 * www.floripartner.com

G3 Ungplanter « Norway
Okern Torg 4 * 00580 Oslo * Norway
Tel.: 0047 2277 81 00 * Fax: 0047 2277 81 01 * www.g3.no

Sweed Bjorn Hojrup AB * Sweden

Box 1061 * 262 21 Angelholm * Sweden

Tel.: 0046 431 41 00 56 * Fax: 0046 431 41 00 76
Mob.: 0046-708 79 31 32

Huiskula OY ¢ Finland

Huiskulantie 52 ¢ 20380 Turku  Finland

Tel.: 00358 207 90 70 00 * Fax: 00358 822 47 29 02
www.huiskula.fi

Przedstawicielstwo Handlowe * Poland
Beniamin Pudelko ¢ ul. Kolejowa 62 ¢ 46-073 Chrocina Opolska
Poland * Tel./Fax: 0048 77 46 40 * beniamin@pudelko.pl

Selecta Trading s.r.l.
Italy * Serbia * Bosnia i Herzegovina ¢ Montenegro
Croatia * Slovenia

Strada Bufalotto 585 * 04100 Borgo Bainsizza - Latina e Italy
Tel.: 0039 0773 64 48 1 * Fax: 0039 0773 64 48 440
www.selecta-one.com ¢ info-it@selecta-one.com

Selecta Hellas IKE & SIA E.E.
Albania * Macedonia * Greece * Romania * Bulgaria * Cyprus °
Turkey * Armenia * Georgia * Azerbeidjan « Moldava

Land Field 1113B ¢ 64200 Chrisoupoli - Kavala * Greece
Tel: 0030 25910 53027 * Fax: 0030 25910 53200
www.selecta-one.com ¢ info-gr@selecta-one.com

IMPRINT

Selecta Klemm GmbH & Co. KG

Hanfécker 10 - 70378 Stuttgart - Germany e ” P
Tel: 0049 711953250 = A
Fax: 0049 71195325240 i

E-Mail: info-de@selecta-one.com

Selecta Holland BV

Oud Camp 10 B - 3155 DL Maasland - The Netherlands
Tel: 0031174 5214 11

Fax: 0031174 5216 33

E-Mail: salesholland@selecta-one.com

Selecta Trading s.r.l.

Strada Bufalotto, 585

04100 Borgo Bainsizza - Latina - Italy
Tel: 00390773 64481

Fax: 0039 0773 64 48 4140

E-Mail: info-it@selecta-one.com

Scan this QR-code and
find your Sales Agent - worldwide:

Scan this QR-code and

find our general terms and condition:

Selecta France S.A.S.

Route de Cholet

49340 Nuaillé - France

Tél: 003324149 0170

Fax: 0033241490179

E-Mail: info-france@selecta-one.com

The varieties marked with * are protected by Community
Selecta Hellas IKE & SIA E.E. plant variety rights (Council Regulation (EC) No 2100/94)
Land Field 1113B - 64200 Chrisoupoli - Kavala - Greece
Tel: 0030 25910 53027
Fax: 0030 25910 53200

E-Mail: info-gr@selecta-one.com

Picture credits:
All photos are either the property of Selecta one or are used
with permission.


https://selecta-one.com/en/company/contact
https://selecta-one.com/en/terms-and-conditions

www.selecta-one.com




